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Informacao do Produto
Caldeira mural a gas de alto rendimento




Caro cliente,

Obrigado por adquirir este aparelho. Leia o manual cuidadosamente antes de utilizar o produto e mantenha-o num lugar seguro
para referéncia futura. Para assegurar a continuagdo de uma operagao segura e eficiente, recomendamos que o produto seja
alvo de manutencéo regularmente. A nossa organizagao de assisténcia e apoio ao cliente pode ajudar com esta tarefa.
Esperamos que disfrute de um produto sem problemas de funcionamento ao longo de varios anos.
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1 Sobre este manual

1 Sobre este manual

1.1 Documentacio adicional

Além deste manual, esta disponivel a seguinte documentagao:

* Manual de instalagéo e do utilizador
* Descrigdo da cascata
* Manual do servigo

1.2 Simbolos utilizados no manual

Este manual contém instrugdes especificas, identificadas com simbolos especificos. Proceda com especial cuidado quando
estes simbolos forem utilizados.

Perigo
Risco de situagdes perigosas que resultardo em morte ou ferimentos graves.

Adverténcia
Risco de situagdes perigosas que podem resultar em morte ou ferimentos graves.

Indicagao
Risco de situagdes perigosas que podem resultar em danos no produto ou na propriedade.

Importante
Tenha em atencao: informagdes importantes.

=1y

2 Descricao do produto

21 Descrigao geral

As caldeiras BIOS iPLUS s&o caldeiras a gas, murais, de alta eficiéncia
com as seguintes propriedades:

¢ Aquecimento de elevada eficiéncia.

e Permutador de calor de ago inoxidavel.

* Emissoes limitadas de substancias poluentes.
* Opcao ideal para configuragbes em cascata.

Estéo disponiveis os seguintes tipos de caldeira:

Sep.1 Tipos de caldeira

Designagéo Poténcia calorifica no-
minal (Prated)

BIOS iPLUS 35 F 34 kW

BIOS iPLUS 50 F 45 kw

BIOS iPLUS 70 F 65 kW
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2 Descrigao do produto

22 Componentes principais

Painel de controlo

Manometro

Quick connect

Placa de caracteristicas

Saida da valvula de seguranca

Ligacao do tubo de retorno

Ligacao do tubo de ida

Ligagdo do tubo de gas

Sifao com ligagéo de drenagem de condensados

Fig.1 Generalidades
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Permutador de calor

Comutador térmico do permutador de calor
Elétrodo de ionizagao

Sifao de condensados

Valvula de ar automatica

Visor de chama

Elétrodo de ignicao

Tubo de ida

Transformador de ignigao

Tubo de retorno

Valvula de seguranga

Valvula de drenagem do permutador de calor

Fig.2 Internos
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Tubo misturador
Ventilador

Venturi

Tubo de gas

Valvula de controlo de gas
Queimador

Entrada de ar
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AD-3003076-01
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2 Descrigao do produto

Fig.4

2.3

Sensores e caixas
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Introducgéo a plataforma de controlos BDR

Sensor da temperatura dos fumos
Caixa de controlo

Sensor da temperatura de ida
Sensor da temperatura de retorno
Caixa de expansao (opcional)
Sensor de pressao da agua

A caldeira BIOS iPLUS esta equipada com a plataforma de controlos BDR. Trata-se de um sistema modular que oferece
compatibilidade e conectividade entre todos os produtos que utilizam a mesma plataforma.

Fig.5 Exemplo genérico
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Sep.2 Componentes no exemplo

Iltem Descricao Fungao

CuU Control Unit: Unidade de controlo A unidade de controlo gere todas as funcionalidades basicas
do aparelho.

CB Connection Board: Placa eletronica de ligagéo | A placa eletronica de ligagdo permite aceder facilmente a to-
dos os conectores da unidade de controlo.

SCB Smart Control Board: Placa eletronica de ex- | Uma placa eletronica de expanséo oferece funcionalidade ex-

pansao tra, como um acumulador interno ou multiplas zonas.

GTW Gateway: Placa eletrénica de conversao Um gateway pode ser equipado num aparelho ou sistema pa-
ra permitir uma das seguintes funcionalidades:
¢ Conectividade (sem fios) extra
 Ligagbes de servigo
* Comunicagao com outras plataformas

MK Control panel: Painel de controlo e ecra O painel de controlo é a interface do utilizador do aparelho.

RU Room Unit: Unidade ambiente (por exemplo, | Uma unidade ambiente mede a temperatura num ambiente de

um termostato) referéncia.

L-bus Local Bus: Ligagao entre dispositivos O bus local permite a comunicagao entre dispositivos.

S-bus System Bus: Ligacao entre aparelhos O bus do sistema permite a comunicacgao entre aparelhos.
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3 Caracteristicas técnicas

ltem Descricédo Fungao

R-bus Room unit Bus: Ligagao a unidade ambiente | O bus da unidade ambiente permite a comunicagédo com uma
unidade ambiente.

A Dispositivo Um dispositivo € uma placa eletrénica, um painel de controlo
ou uma unidade ambiente.

B Aparelho Um aparelho € um conjunto de dispositivos ligados através do
mesmo L-bus

C Sistema Um sistema € um conjunto de aparelhos ligados através do
mesmo S-bus

Sep.3 Dispositivos especificos fornecidos com a caldeira BIOS iPLUS

Nome visivel |Verséao do Descrigao Fungao

no ecré software

CU-GH20 1.0 Unidade de controlo CU- A unidade de controlo CU-GH20 gere todas as funcionalida-

-GH20 des basicas da caldeira BIOS iPLUS.
MK2.2 1.15 Painel de controlo HMI O HMI Advanced B/W ¢ a interface do utilizador da caldeira
Advanced B/W BIOS iPLUS.
24 Forma de fornecimento
Fig.6 Fornecimento A caldeira é fornecida numa embalagem. O fornecimento inclui:
¢ Caldeira BIOS iPLUS
/ ¢ Embalagem de documentacéao (incluindo um molde de montagem)
/ * Conjunto para montagem mural
R
]

<>
/

AD-3003028-03
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25 Acessorios e opgoes

E possivel adquirir varios acessérios para a caldeira.

3 Caracteristicas técnicas

31 Conformidade

. | Importante
1 | Para obter mais informacdes, entre em contacto connosco.

3.1.1 Certificacédo

Sep.4 Certificagdes

N.° de identificagdo CE CE-0085DP0589
Classe NOx™" 6

Tipo de ligagéo de fumos Boy3®@

C13, C33, C43, Cs3, Ce3, Csg3, Co3

(1) EN 15502-1

(2) Ao instalar uma caldeira com ligagao do tipo By3, a classificagéo IP da caldeira baixa para IP20.
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3 Caracteristicas técnicas

3.1.2 Categorias de gas
Sep.5  Categorias da unidade
Pais Categoria Tipo de gas Pressao de ligagdo Pn | Pressao de ligagado Pn
(mbar) (kPa)
Espanha lloH3p G20 (gas H) 20 2,0
G31 (propano) 37/50 3,7/5,0
Portugal llonsp G20 (gas H) 20 2,0
G31 (propano) 37 3,7
313 Directivas

Para além dos requisitos e directrizes legais, tém de ser respeitadas as directrizes suplementares deste manual.

Os suplementos ou regulamentagdes e directrizes subsequentes validas no momento da instalagéo aplicar-se-ao a todas as

regulamentagdes e directrizes especificadas neste manual.

3.14

Teste de fabrica

Antes de sairem da fabrica, todas as caldeiras sao idealmente configuradas e testadas quanto a:

e Seguranga elétrica.
Ajuste de O,.
Estanquidade a agua.
Estanquidade ao gas.
Definicdo de parametros.
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3 Caracteristicas técnicas

3.2 Dimensées e ligagdes
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Sep.6 Dimensées e ligagbes
Simbolo Descrigéo Dimenséo
> Ligacado de ida Rosca macho de 1"
Ty Ligagao de retorno Rosca macho de 1"
gas/ Ligacao de gas Rosca macho de %"
Wy Saida de condensados @ 22 mm externo
] Saida da valvula de seguranca Rosca macho de %"
Y
in Saida de gases da combustdo @ 80 mm
il Entrada de ar® @ 125 mm
(1) Este € o tubo interior do adaptador concéntrico de evacuagéo de gases da combustao.
(2) Este é o tubo externo do adaptador concéntrico de evacuagéo de gases da combustéo.
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3 Caracteristicas técnicas

3.3 Esquema elétrico
Fig.7 Esquema elétrico para os tipos de caldeira 35 F - 50 F - 70 F
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A Unidade de controlo - CU-GH20 9 Sensor da temperatura de retorno
B Placa de ligagdo - CB-25 10 Memoria USB (CSU)
C Placa de ligagao rapida - Quick connect 11 Sinal PWM do ventilador
1 Elétrodo de ionizacao 12 Comutador térmico
2 Valvula de controlo de gas 13 Painel de controlo (HMI)
3 Fonte de alimentagao do ventilador 14 Ligacao CAN para placa eletronica de expansao
4 Elétrodo de ignicao 15 Ligacao CAN para placa eletronica de expansao
5 Transformador de ignigéo 16 Ligacao CAN para placa eletronica de expansao
6 Sensor de pressdo da agua 17 Ligacao CAN para placa eletronica de expansao
7 Sensor da temperatura dos fumos 18 Bomba da caldeira
8 Sensor da temperatura de ida

10
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34 Dados técnicos

Sep.7  Generalidades

3 Caracteristicas técnicas

BIOS iPLUS 35F 50 F 70 F

Poténcia nominal P,80/60 °C kW min. 5,0 5,0 7,2
max. 33,8 45,0 65,0

Poténcia nominal P,:50/30 °C kW min. 54 54 7,8
max.(" 36,6 48,6 70,2

Poténcia nominal Qnp (H) kW min 51 51 7,4
max." 34,8 46,3 66,9

Poténcia nominal Qpp (Hs) kW min. 5,7 5,7 8,2
max. 38,6 51,4 74,3

Poténcia nominal G31 Qup (H) kW min. 5,1 51 7,4
max. 34,8 46,3 66,9

Poténcia nominal G31 Qup (Hs) kW min. 57 57 8,2
max.(" 38,6 51,4 74,3

Eficiéncia do aquecimento central com carga | P, (H) 80/60 °C % 97,4 97,4 97,2

total

Eficiéncia do aquecimento central com carga | H;50/30 °C % 105,0 105,0 105,0

total

Rendimento do aquecimento central em car- | P, (H) RT=30 °C® % 107,7 107,8 107,1

ga parcial

Eficiéncia do aquecimento central com carga | P, (Hs) 80/60 °C % 87,7 87,7 87,5

total

Eficiéncia do aquecimento central com carga | Hs50/30 °C % 94,5 94,5 94,5

total

Rendimento do aquecimento central em car- | P, (Hs) RT=30 °C® | % 97,0 97,1 96,4

ga parcial

(1 h Regulagéo de fabrica.
(2) Temperatura de retorno.

Sep.8  Detalhes do gas e fumos

BIOS iPLUS 35F 50 F 70 F

Pressao de teste do gas G20 mbar min. 17 17 17
max. 25 25 25

Pressao de teste do gas G31 mbar min. 30 30 30
max. 50 50 50

Consumo de gas G20 m3/h min. 0,54 0,54 0,78
max. 3,68 4,90 7,08

Consumo de gas G31 m3/h min. 0,21 0,21 0,30
max. 1,42 1,89 2,73

Consumo de gas G31 kg/h min. 0,40 0,40 0,57
max. 2,70 3,59 5,18

Emissdes anuais de NOx G20 mg/kWh H; 19 21 35

(EN15502) His 17 19 32

Classe 6 6 6

Emissdes anuais de CO G20 mg/kWh H 6 13 11

(EN15502)

Caudal massico de fumos kg/s min. 0,002 0,002 0,004
max. 0,016 0,021 0,031

Temperatura dos fumos °C max. 90 92 76

Contrapressao maxima para saida de fumos Pa 185 185 192

7877999 - v.04 - 05062025
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3 Caracteristicas técnicas

Sep.9 Dados do circuito de aquecimento central

BIOS iPLUS 35F 50 F 70F
Capacidade de agua | 4 4 6
Pressao de servigo da agua bar min. 0,8 0,8 0,8
Pressao de servigo da agua (PMS) PMS bar max. 4 4 4
Temperatura da agua °C max. 110 110 110
Temperatura da agua de funcionamento °C max. 90 90 90
Resisténcia hidraulica AT=20K mbar 300 470 455
Caudal de agua AT=11K m3/h 2,64 3,52 5,08
Caudal de agua a poténcia maxima do AqC |80/60 °C m3/h nom 1,45 1,94 2,80
Caudal de agua a poténcia minima do AqC | 80/60 °C m3/h nom 0,22 0,22 0,31
Caudal de agua a poténcia maxima do AqC |50/30 °C m3/h nom 1,57 2,09 3,02
Caudal de agua a poténcia minima do AqC | 50/30 °C m3/h nom 0,23 0,23 0,34
Perdas relacionadas com a envolvente AT=30 °C w 78 89 104
(sem isolamento)

Perdas relacionadas com a envolvente AT=50 °C W 131 143 158
(sem isolamento)

Sep.10 Dados elétricos

BIOS iPLUS 35F 50 F 70 F
Tensao de alimentagéo V~/Hz 230/50 230/50 230/50
Consumo de energia — em carga total () w max. 58 102 113
min. 21 21 19
Consumo de energia — modo de espera" Psg w 3 3 3
indice de protegao elétrica IP@ X5D X5D X5D
Fusivel — principal (conector de alimentagao) (AT) 1,6 1,6 1,6
Fusivel - CU-GH20 (AT) 2,5 2,5 2,5
Fusivel - CB (AT) 6,3 6,3 6,3

(1) Sem bomba.
(2) Ao instalar uma caldeira com ligagao do tipo Bos, a classificagéo IP da caldeira baixa para 1P20.

Sep.11  Outros dados

BIOS iPLUS 35F 50 F 70F
Peso total (incluindo embalagem) kg 51,3 51,3 57,7
Peso total (liquido) kg 43,7 43,7 50,1
Peso minimo de montagem(" kg 41,9 41,9 48,3
Nivel acustico médio® a distancia de 1 metro da caldei- ““l(3) dB(A) 51,3 53,3 56,9
ra (LpA)

Nivel médio de poténcia sonora (LwA) ““l“’ dB(A) 61,9 63,9 67,6

(1) Sem o painel dianteiro.
(2) Maximo.
(3) Funcionamento do aquecimento central.

Sep.12 Parametros técnicos

BIOS iPLUS 35F 50 F 70 F
Caldeira de condensagao Sim Sim Sim
Caldeira de baixa temperatura® Nao Néo Nao
Caldeira B1 Nao Nao Nao
Aquecedor ambiente de cogeracao Nao Nao Nao
Aquecedor combinado Nao N&o N&o
Poténcia calorifica nominal Prated kw 34 45 65
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3 Caracteristicas técnicas

BIOS iPLUS 35F 50 F 70 F
Poténcia util a poténcia calorifica nominal e em fun- Py kW 33,8 45,0 65,0
cionamento a alta temperatura®
Poténcia util a 30% da poténcia calorifica nominale | Py kW 11,2 14,9 21,5
em regime de baixa temperatura™

Eficiéncia energética sazonal do aquecimento ambiente | 775 % 92 92 92
Eficiéncia util a poténcia calorifica nominal e em regi- | 174 % 87,8 87,8 87,6
me de alta temperatura®
Eficiéncia util a 30% da poténcia nominal e em regi- | 174 % 97,0 971 96,5
me de baixa temperatura®

Consumo de eletricidade auxiliar
Carga total elmax kW 0,058 0,102 0,113
Carga parcial elmin kW 0,021 0,021 0,019
Modo de espera Psp kW 0,003 0,003 0,003

Outros elementos
Perdas de calor em modo de espera Pty kW 0,078 0,089 0,104
Consumo de energia do queimador de ignigcao Pign kW - - -
Consumo anual de energia Que GJ 106 141 203
Nivel de poténcia sonora, no interior Lya dB 62 64 68
Emissdes de 6xidos de azoto NOx mg/kWh 29 29 31

(1) Baixa temperatura significa 30 °C para caldeiras de condensacgao, 37 °C para caldeiras de baixa temperatura e 50 °C (a entrada do

aquecedor) para outros aparelhos de aquecimento.

(2) O funcionamento a alta temperatura implica uma temperatura de retorno de 60 °C a entrada do aquecedor e uma temperatura de ali-

mentacao de 80 °C a saida do aquecedor.

L]

Ver

35 Resisténcia hidraulica

Detalhes de contacto na contracapa.

Tenha em conta a resisténcia da caldeira e do sistema quando estiver a selecionar uma bomba. Os graficos mostram as curvas

de resisténcia para toda a gama de caldeiras. Os modelos apresentados na legenda do grafico aplicam-se ao seu mercado. A

tabela mostra dados do caudal nominal e a resisténcia hidraulica correspondente.

Fig.8 Resisténcia hidraulica
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4 Antes da instalagédo

Sep.13 Dados do caudal de agua

Unidade 35F 50 F 70 F
Caudal minimo m3/h 0,80 0,80 1,50
Caudal méaximo m3/h 2,45 2,45 3,50
Hcom AT =15°C mbar 910 910 527
Qcom AT =15°C m3/h 2,7 2,7 3,8
Hcom AT =20 "°C mbar 513 513 310
Qcom AT =20°C m3/h 1,95 1,95 2,75
Hcom AT =30 °C mbar 218 218 167
Qcom AT =30°C m3/h 1,3 1,3 1,9
4 Antes da instalacao
4.1 Regulamentos de instalagao
Adverténcia
A caldeira tem de ser instalada por um instalador qualificado em conformidade com os regulamentos locais e
nacionais.
4.2 Escolha da localizagao
4.2.1 Requisitos de localizagao
Perigo
Nunca armazene substancias combustiveis a menos de 30 cm da caldeira, seja de forma temporaria ou
permanente.
Adverténcia

* Monte a caldeira numa parede resistente, capaz de suportar a caldeira quando cheia com agua e totalmente
equipada.
* Nao coloque a caldeira por cima de uma fonte de calor ou de um aparelho para cozinhar.

Indicacao
A caldeira tem de ser instalada numa zona abrigada do gelo.

Importante

[

* Uma ligacao elétrica de terra deve estar presente junto a caldeira.
e Tem de estar disponivel uma ligagao de drenagem perto da caldeira.
* N&o expor a caldeira ao sol, de forma direta ou indireta.

Ao escolher a melhor localizagéao para a instalagéo, considere:

* Os regulamentos.

¢ O espacgo necessario para a instalagao.

* A posigao admissivel da saida de fumos e/ou da entrada de ar.
¢ A uniformidade do piso.

Quando efetuar a instalagdo num armario fechado (ou semelhante):

e Tenha em atengéo a distancia minima entre a caldeira e as paredes do armario.
« Crie aberturas de ventilagdo com uma secg&o transversal minima: S1 + S2 = 150 cm?
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4 Antes da instalagao

Fig.9 Requisitos de localizagao

AD-3003137-02

A =230mm F =500 mm
B 500 mm G 560 mm

C 230mm H =1000 mm
D =430 mm I =240 mm
E 766 mm

4.3 Requisitos relativos a drenagem dos condensados

* O tubo de drenagem deve ter, no minimo, 32 mm de didmetro e terminar no dreno.

* Utilize apenas material plastico para o tubo de descarga devido a acidez (pH 2 a 5) do condensado.

* Instale um sifdo no tubo de drenagem.

* O tubo de drenagem tem de apresentar um gradiente descendente de, pelo menos, 30 mm por metro; o comprimento
horizontal maximo é de 5 metros.

* Nao estabelega nenhuma ligacéo fixa, de modo a evitar qualquer sobrepressao no sifao.

4.4 Requisitos relativos as ligagées hidraulicas

* Antes da instalagéo, verifique se as ligagdes cumprem os requisitos aplicaveis.
¢ Efetue eventuais trabalhos de soldadura a uma distancia suficiente do aparelho.
* No caso de utilizar tubos sintéticos, siga as instru¢des do fabricante.

441 Requisitos relativos as ligagbes do sistema de aquecimento central

¢ Recomendamos a instalagao de um filtro de aquecimento central no tubo de retorno para prevenir o entupimento de
componentes da caldeira.

4.5 Requisitos relativos as ligagdes de gas

 Efetue eventuais trabalhos de soldadura a uma distancia suficiente da caldeira.

* Antes da instalagéo, verificar que o contador de gas tem uma capacidade suficiente. Tenha em conta o consumo de todos os
eletrodomésticos. Informe a empresa de gas local caso o contador de gas nao tenha capacidade suficiente.

* Uma torneira de gas da caldeira instalada tem de estar sempre acessivel.

* Recomendamos a instalagao de um filtro de gas para evitar o entupimento da valvula de controlo de gas.
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4 Antes da instalagédo

46 Requisitos para o sistema de evacuagao de gases da combustéo

4.6.1 Classificagao

i Importante
¢ O instalador é responsavel por escolher corretamente o tipo, o
didmetro e o comprimento do sistema de fumos.
¢ Use sempre materiais de ligacdo, um terminal de telhado e/ou
um terminal de evacuagao horizontal fornecidos pelo mesmo
fabricante. Consulte o fabricante para obter informacoes
detalhadas sobre compatibilidade.
* A utilizagéo de sistemas de fumos de outros fabricantes é
permitida adicionalmente aos fabricantes recomendados e
enumerados neste manual. A utilizagdo sé é permitida se todos
0s nossos requisitos forem observados e a descrigdo do
sistema de fumos Cgj for respeitada.
Sep.14 Tipo de sistema de fumos: By3
Principio Descrigao Fabricantes recomendados("
1 Vers&o com circuito aberto. Material de ligagéo e terminal
:fi\; ¢ Sem cortatiro. de telhado:
— ¢ Descarga de fumos na cobertura do edificio. ¢ Centrotherm
m!m E ¢ Admissao de ar a partir da area de instalagao. e Cox Geelen
g ~H * Aligacao de entrada de ar da caldeira tem de permanecer e Muelink & Grol
aberta. * Natalini
* A area de instalagdo tem de ser ventilada para assegurar uma
admissao de ar suficiente. As aberturas de ventilagdo n&o po-
P o dem estar obstruidas nem fechadas.

AD-3000924-01 A classificagéo IP da caldeira baixa para IP20.
(1) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.15 Tipo de sistema de fumos: C43

Principio Descrigao

Fabricantes recomendados("

Versao com circuito estanque. Terminal de evacuagéo hori-
5 4 . zontal e material de ligagao:
% ' = * Descarga de fumos na parede exterior. ontal e material de ligagdo
¢ A entrada de ar encontra-se na mesma zona de pressédo que | ¢ Cox Geelen

a descarga (por exemplo, um terminal de evacuacao horizon- | ¢ Muelink & Grol
tal).

e Terminal de parede paralelo ndo permitido.

AD-3000926-01

(1) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.16  Tipo de sistema de fumos: C33

Principio Descrigéo Fabricantes recomendados("
1 Versao com circuito estanque. Terminal de telhado e material
AT * Descarga de fumos na cobertura do edificio. de ligagao
¢ A entrada de ar encontra-se na mesma zona de pressao que | ¢ Centrotherm
= a descarga (por exemplo, um terminal de telhado concéntri- e Cox Geelen
| | co). e Muelink & Grol

¢ Natalini

AD-3000927-01

(1) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.
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Sep.17 Tipo de sistema de fumos: Cy3

4 Antes da instalagao

f

B

"

AD-3000928-01

¢ Concéntrico (de preferéncia).
* Paralela (se nao for possivel a opgao concéntrica).

Principio™ Descrigao Fabricantes recomendados®
1 Sistema combinado de entrada de ar e descarga (sistema de fu- | Ligagdo de material ao sistema
i mos partilhado comum) com sobrepresséo. de fumos partilhado comum:

¢ Centrotherm

¢ Cox Geelen

¢ Muelink & Grol
¢ Natalini

(1) EN 15502-2-1: Aspiragao de 0,5 mbar devido a presséo negativa.
(2) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.18 Tipo de sistema de fumos: Cs3

Principio

Descrigao

Fabricantes recomendados("

1
!

L]

i

AD-3000929-02

Ligacdo em diferentes zonas de pressao.

¢ Combustéo estanque.

e Entrada de ar e descarga separadas.

* Descarga em diferentes areas de pressao.

¢ A entrada de ar e a descarga nao podem ser colocadas em
paredes opostas.

Material de ligagao e terminal
de telhado:

¢ Centrotherm

¢ Cox Geelen

¢ Muelink & Grol
¢ Natalini

(1) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.19 Tipo de sistema de fumos: Cg3

Principio

Descrigao

Fabricantes recomendados("

Este sistema é fornecido por nés sem uma entrada de ar e des-
carga.

Ao selecionar o material, tenha em atengdo o seguinte:

* A agua condensada tem de fluir de volta para a caldeira.

¢ O material tem de ser resistente a temperatura dos fumos
desta caldeira.

* Recirculagdo maxima permitida de 10%.

* A entrada de ar e a descarga nao podem ser colocadas em
paredes opostas.

¢ A diferenca de pressdo minima permitida entre a entrada de
ar e a descarga é de -200 Pa (incluindo -100 Pa de pressao
do vento).

¢ Um sistema de fumos partilhado comum com sobrepressao
nao é permitido.

A utilizagéo so é permitida se
todos os nossos requisitos fo-
rem observados e a descricao
deste tipo de sistema de fumos
for respeitada.

(1) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.
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4 Antes da instalagédo

Sep.20 Tipo de sistema de fumos: Cg3

Principio™

Descrigao

Fabricantes recomendados®

1
=

a— ;

AD-3000930-01

Entrada de ar individual e sistema de fumos partilhado (sistema | Ligagdo de material ao sistema

de fumos partilhado comum).

de fumos partilhado comum:

¢ Coloque um dreno de condensacgao, equipado com um sifao, | ¢ Centrotherm

no fundo da conduta.

¢ Cox Geelen
¢ Muelink & Grol
¢ Natalini

(1) Pode ocorrer uma pressao negativa de 4 mbar.
(2) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.21 Tipo de sistema de fumos: Cg3

AD-3000931-02

que a descarga.

Principio® Descrigéo Fabricantes recomendados®
4 Versado com circuito estanque. Material de ligacao e terminal
Ihado:
z ¢ Entrada de ar e descarga em coluna ou conduta: de telhado
M - Concéntrica. » Centrotherm
o - Admissao de ar da coluna ou conduta existente. e Cox Geelen
= i - Descarga de fumos na cobertura do edificio. * Muelink & Grol
- A entrada de ar encontra-se na mesma zona de pressao * Natalini

(1) Consulte a tabela relativa aos requisitos da coluna ou conduta.
(2) O material também deve cumprir os requisitos de propriedades do capitulo relevante.

Sep.22 Dimensdes minimas da coluna ou conduta Cgs

Versao (D) Sem fornecimento de ar Com fornecimento de ar
Rigida 80 mm @ 130 mm 0130 x 130 mm @ 140 mm 2130 x 130 mm
Concéntrica 80/125 mm J 145 mm 0145 x 145 mm @ 145 mm 0145 x 145 mm
Fig.10  Dimensdes minimas da coluna ou
conduta Cg3 . | Importante
1 | A coluna deve cumprir os requisitos de hermeticidade das normas

46.2 Material

18

| ]

AD-3000330-03

e regulamentos locais.

Importante

* Limpe sempre as colunas cuidadosamente quando utilizar
condutas internas e/ou uma ligagao de entrada de ar.
e Tem de ser possivel inspecionar a conduta interna.

Utilize um prolongador de evacuacgéao de fumos para verificar se este se
adequa a utilizagao neste aparelho.
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4 Antes da instalagao

Fig.11  Exemplo de prolongador 1 EN 14471 ou EN 1856-1: O material tem aprovacao CE de acordo
com esta norma. No caso de plastico, aplica-se a EN 14471; no
caso de aluminio e ago inoxidavel, aplica-se a EN 1856-1.
EN 14471 -T120 P1 W 1 O50 LI E UO 2 T120: O material é da classe de temperatura T120. E também
permitido um nimero superior, mas ndo um inferior.
M 3 P1: O material pertence a classe de pressao P1. H1 também é

5

permitida.

2 3 / \ 4 W : O material € adequado para escoar agua de condensagao
_\ _\ / (W="wet’). A classe D nao é permitida (D="dry’).

-
E-N

5 E : O material pertence a classe de resisténcia a fogo E. Também

sdo permitidas as classes de A a D, a classe F ndo é permitida. S6
EN 1856-1 - T120 P1 W VxL40045 G(XX) se ap”ca a p|a’stico_

AD-3001120-01 e Adverténcia

¢ Os métodos de acoplamento e ligagdo podem variar em fungao
do fabricante. Nao é permitido combinar tubos, acoplamentos e
meétodos de ligagcao de diferentes fabricantes. Tal também se
aplica a terminais de telhado e condutas de fumos partilhadas
comuns.

¢ Os materiais utilizados tém de estar em conformidade com os
regulamentos e normas em vigor.

¢ Entre em contacto connosco para avaliar a utilizagao de
material flexivel em saidas de fumo.

Sep.23 Vista geral das propriedades do material

Verséo Saida de fumos Entrada de ar
Material Propriedades do material Material Propriedades do material
Parede simples, * Plastico" e Com marcagao CE * Plastico e Com marcagao CE
rigido  Aco inoxidavel® | ¢ Classe de temperatura T120 | « Ago inoxidavel |« Classe de pressdo P1 ou H1
* Parede espes- ou superior * Aluminio * Classe de resisténcia ao fogo
sa, aluminio® ¢ Classe de condensacao W E ou melhor®
(humido)
¢ Classe de pressao P1 ou H1
* Classe de resisténcia ao fogo
E ou melhor®

(1) de acordo com EN 14471
(2) de acordo com EN 1856
(3) de acordo com EN 13501-1

46.3 Dimensdes do tubo de saida de fumos

Adverténcia
Os tubos ligados ao adaptador de fumos devem cumprir os
seguintes requisitos de dimensodes.

Fig.12  Dimensdes de uma ligagdo aberta d4 Dimensoes externas do tubo da saida de fumos
VJ::W Sep.24 Dimensdes do tubo
dq (min.-max.)
* 80 mm 79,3 -80,3 mm
ad,

AD-3001094-01
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4 Antes da instalagao

Fig.13  Dimensodes de uma ligagao paralela di1 Dimensodes externas do tubo da saida de fumos
| L ] D, Dimensoes externas do tubo de fornecimento de ar
| | | Sep.25 Dimensdes do tubo
* J L dq (min.-max.) D4 (min.-max.)
80/80 mm 79,3 - 80,3 mm 79,3 - 80,3 mm
2d, oD,
AD-3000963-01
Fig.14  Dimensbes de uma ligagao dis Dimensodes externas do tubo da saida de fumos
concéntrica D4 Dimensoes externas do tubo de fornecimento de ar
—— L, Diferenga de comprimento entre o tubo de saida de fumos e o tubo
|J - - L| de fornecimento de ar
| Sep.26 Dimensdes do tubo
: ‘ : dq (min.-max.) D1 (min.-max.) L™ (min.-max.)
@ @ 80/125 mm |79,3-80,3mm |124-1255mm |0-15mm
% i (1) Encurte o tubo interior se a diferenca de comprimento for demasiado gran-
! ! de.
1
od,
oD,

AD-3000962-01

4.6.4 Comprimento das condutas de fumos e de aspiragdo do ar

O comprimento maximo das condutas de fumos e de aspiragao do ar diferem consoante o tipo de aparelho. Consulte o
respetivo capitulo relativamente aos comprimentos corretos.

¢ Se uma caldeira ndo for compativel com um determinado sistema de fumos ou didmetro, esta encontra-se indicada na tabela
com um "-".

* Ao utilizar curvas, & necessario diminuir o comprimento maximo da saida dos fumos (L) de acordo com a tabela de redugdes.

 Utilize reducdes aprovadas para adaptagao a outro didmetro.

¢ A caldeira também suporta outros comprimentos e didmetros da saida dos fumos que os especificados nas tabelas. Para

obter mais informacdes, entre em contacto connosco.

m  Comprimentos de tiro maximos para C43, C33, Cgs, Co3

Fig.15  Comprimento do sistema de Lc Comprimento desde a ligagdo da entrada de ar e a ligagao dos
evacuagao dos gases da gases da combustao até ao terminal.

combustao (concéntrico) Caleulo: L = Lg

Le Sep.27 Comprimento maximo (L)
Diametro™ 80/125 mm
BIOS iPLUS35 F 20 m®
BIOS iPLUS50 F 20 m
BIOS iPLUS70 F 10m

AD-3002011-01
(1) Embora mantendo o comprimento maximo, podem usar-se curvas adicio-

nais de 5 vezes 90° ou 10 vezes 45° (indicados para cada tipo e diametro
de caldeira).
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Comprimento do sistema de
evacuacao dos gases da
combustao (paralelo)

Fig.16

La Lg

AD-3002010-01

Fig.17  Comprimento do sistema de
evacuacao dos gases da

combustao

Lg

AD-3002009-01

Comprimento do sistema de
evacuacéo dos gases da
combustéo

Fig.18

La

— 1

Lg

AD-3002013-01

7877999 - v.04 - 05062025
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Lo Comprimento desde o terminal até a ligagéo da entrada de ar.
Lg Comprimento desde a ligagdo dos gases da combustao até ao

terminal.
Célculo: L=La+Lg

Para esta ligagcao tem de ser instalado um kit de separacéo dos gases da

combustao de 80/80 ou 110/110 mm (opcional).

Sep.28 Comprimento maximo (L)

Diametro 80 — 80 mm@
BIOS iPLUS35 F 40 m®
BIOS iPLUS50 F 32m
BIOS iPLUS70 F 10m

de caldeira).

(1) Embora mantendo o comprimento maximo, podem usar-se curvas adicio-
nais de 5 vezes 90° ou 10 vezes 45° (indicados para cada tipo e diametro

(2) O comprimento maximo foi calculado com um terminal concéntrico de
80/125 mm (indicado para cada tipo e didmetro de caldeira).

m  Comprimentos maximos da conduta de evacuagéo para Boj

Lg Comprimento desde a ligagdo dos gases da combustéo até ao

terminal.
Célculo: L=Lg

Sep.29 Comprimento maximo (L)

Diametro™ 80 mm
BIOS iPLUS35 F 40 m®
BIOS iPLUS50 F 38 m
BIOS iPLUS70 F 18 m

de caldeira).

(1) Embora mantendo o comprimento maximo, podem usar-se curvas adicio-
nais de 5 vezes 90° ou 10 vezes 45° (indicados para cada tipo e diametro

® Comprimentos maximos da conduta de evacuagéo para Css

La Comprimento desde o terminal até a ligagdo da entrada de ar.
Lg Comprimento desde a ligagdo dos gases da combustao até ao

terminal.
Célculo:L=Lp +Lg

Importante

[

terminal de telhado é de 36 m.

Sep.30 Comprimento maximo (L)

A diferenga de altura maxima permitida entre a entrada de ar e o

Diametro™ 80 — 80 mm
BIOS iPLUS35 F 40 m™
BIOS iPLUS50 F 30m
BIOS iPLUS70 F 183 m

de caldeira).

(1) Embora mantendo o comprimento maximo, podem usar-se curvas adicio-
nais de 5 vezes 90° ou 10 vezes 45° (indicados para cada tipo e didmetro
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4 Antes da instalagao

®  Quadro de redugdes

Sep.31 Redugéao do tubo por cada curvatura - raio ¥2D (paralelo)
Diametro 80 mm
1,2m
R=".D
D
i 45°
R=%:D ] _| 40m
o ]
— 90°
Sep.32 Redugédo do tubo por cada curvatura - raio 72D (concéntrico)
Diametro 80/125 mm
1,0m
=D
|
\ 45°
=1
R=".D //’;'7 2,0m
D ( é
— 90°
4.6.5 Orientagdes adicionais

22

m Instalagdo

Adverténcia

Se os materiais da saida de gases da combustdo e da admissao
de ar nao forem instalados de acordo com as instrucoes, tal pode
resultar em situagdes perigosas e/ou ferimentos fisicos.

 Para instalar a saida de gases da combustao e os materiais de

admissao de ar, consulte as instrugdes do fabricante do material. Apds

a instalagéo, verifique a estanquidade de todas as pecas da saida de

gases da combustao e da admissao de ar.

Instale a conduta de saida de gases da combustéo no sentido da

caldeira com um gradiente suficiente (no minimo, 50 mm por metro).

Instale um coletor e uma descarga de condensados suficientes, no

minimo, 1 m antes da saida da caldeira.

 As curvas utilizadas tém de ser superiores a 90° para garantir o declive
e uma boa estanquidade nos anéis de rebordo.

m Condensagéo

¢ Nao é permitido estabelecer uma ligagao direta da saida de fumo as

condutas estruturais devido a condensagao.

Caso a condensagao de uma secgao de plastico ou de ago inoxidavel

consiga fluir de volta para uma pega de aluminio da saida de fumos,

esta condensagao tem de ser descarregada através de um sifao antes
de atingir o aluminio.

e Tubos de evacuagao de fumos em aluminio recém-instalados com
comprimentos superiores podem produzir quantidades relativamente
maiores de produtos corrosivos. A areia de fundigao e as limalhas de
metal, em caldeiras novas, também podem encher o sifao da caldeira
em pouco tempo apos a instalagdo. Por estes motivos, verifique e limpe
o sifao mais frequentemente.
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5 Anexo

4.7 Requisitos relativos as ligagdes elétricas

 Estabeleca as ligagbes elétricas de acordo com todos os regulamentos e normas locais e nacionais em vigor.

* As ligagdes elétricas devem ser apenas efetuadas por instaladores qualificados e apenas com a fonte de alimentacao
desligada.

» O aparelho vem completamente pré-cablado. Nunca altere as liga¢des internas do painel de controlo.

* Certifique-se sempre de que o aparelho esta ligado a uma instalagdo bem ligada a terra.

» Se o cabo de alimentagédo estiver permanentemente ligado, é necessario instalar sempre um interruptor principal bipolar com
uma distédncia minima de 3 mm (60335-1).

* A cablagem deve estar em conformidade com as instrugdes dos esquemas elétricos.

» Siga as recomendagdes deste manual.

» Separe os cabos dos sensores dos cabos de 230 V

Certifique-se de que os seguintes requisitos sdo cumpridos ao estabelecer a ligagdo dos cabos aos conectores da placa
eletrénica:

Sep.33 Conectores da placa eletrénica

Secgao transversal do fio Comprimento da Binario de aperto
descarnagao
fio sélido: 0,14 — 4,0 mm? (AWG 26 — 12) 8 mm 0,5 N-m

fio entrangado: 0,14 — 2,5 mm? (AWG 26 — 14)
fio entrangado com virola: 0,25 - 2,5 mm? (AWG 24 - 14)

4.8 Qualidade e tratamento da agua

Indicagado

Qualidade da agua
Danos no produto.
Anulagao da garantia.

* Certifique-se de que os requisitos de qualidade da agua sao cumpridos.
Para este aparelho, a qualidade da agua de aquecimento tem de cumprir todos os requisitos enumerados na VDI 2035. Se

forem mencionados requisitos de qualidade da agua para outros componentes do sistema, aplicam-se os requisitos mais
rigorosos.

Se a qualidade da agua nao for cumprida, consulte um especialista.

Sep.34 Requisitos de qualidade da agua de acordo com a VDI 2035

Propriedade Unidade Valores
Grau de acidez a 25 °C pH 8,2-10,0
Condutividade elétrica a 25 °C (para agua pouco salina) uS/cm <100
Condutividade elétrica a 25 °C (para agua salina) pS/cm 100 - 1500
Oxigénio (para agua pouco salina) mg/| <01
Oxigénio (para agua salina) mg/| <0,02
Soma dos metais alcalino-terrosos mmol/l <0,02

5 Anexo

5.1 Informagdes sobre a ErP

5.1.1 Ficha de produto

Sep.35 Ficha de produto

BAXI - BIOS iPLUS 35F 50 F 70F
Classe de eficiéncia energética sazonal do aquecimento ambiente D D
Poténcia calorifica nominal (Prated) kW 34 45 65
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5 Anexo

BAXI - BIOS iPLUS 35F 50 F 70F
Consumo anual de energia(Qug) GJ 106 141 203
Eficiéncia energética sazonal do aquecimento ambiente (n) % 92 92 92
Nivel de poténcia sonora Lyya no interior dB(A) 58 62 62

24
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5 Anexo

51.2 Ficha de sistema

Fig.19  Ficha de sistema para caldeiras que indica a eficiéncia energética do aquecimento ambiente do sistema

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal da caldeira @
P %

Regulagéo da temperatura Classe | = 1%, Classe Il = 2%, Classe Ill = 1,5%, O

i . Classe IV = 2%, Classe V = 3%, Classe VI = 4%,
da ficha de regulagéo da temperatura Classe VIl = 3,5%, Classe VIII = 5% + %
Caldeira suplementar Eficiéncia energética do aquecimento ambiente

i ) sazonal (em %) @
da ficha da caldeira

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Contribuicao solar o
Classificagédo do

da ficha do dispositivo solar reservatorio
; - S A*=0,95,A=0,91,
Dimensao do coletor Volume do reservatorio Eficiéncia do coletor B=0,86, C=0,83,
(em m?2) (em m?) (em %) D-G=0,81 @

(‘1Ir x |:| + qv x|_:|) x 09 x (|_:|/100) x |:| = + %

(1) Se a classificagéo do reservatério for superior a A, utilize 0,95

Bomba de calor suplementar tEficiéncia energética do aquecimento ambiente J

sazonal (em %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Contribuigao solar E bomba de calor suplementar

selecionar um valor inferior @ @ @

0,5 x ou 0,5 x = - %

da ficha da bomba de calor

Eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal do sistema @

%

Classe de eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal do sistema

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% =2125% 2150%

Caldeira e bomba de calor suplementar equipadas com emissores de calor de baixa temperatura a 35 °C ?

da ficha da bomba de calor @

+ (50 x ) = %

Apos a instalagao, a eficiéncia energética do sistema de produtos indicada nesta ficha podera nédo corresponder a eficiéncia energética
real, visto a eficiéncia ser influenciada por fatores adicionais, como a perda de calor no sistema de distribuicdo e a dimensao dos produtos
em relagéo as dimensdes e caracteristicas do edificio.

AD-3000743-01
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| O valor da eficiéncia energética do aquecimento ambiente sazonal
do aquecedor de ambiente preferencial, expresso em %.

Il O fator de ponderagao da poténcia calorifica dos aquecedores
preferencial e complementar de um sistema, conforme definido na
tabela seguinte.

i O valor da expressao matematica: 294/(11 - Prated), em que
"Prated" diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial.

v O valor da expressao matematica 115/(11 - Prated), em que
"Prated" diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial.

Sep.36 Ponderacao de caldeiras

Psup/(Prated + Psup)"@® I, sistema sem acumulador de agua quente | ll, sistema com acumulador de agua quente
0 0 0
0,1 0,3 0,37
0,2 0,55 0,70
0,3 0,75 0,85
0,4 0,85 0,94
0,5 0,95 0,98
0,6 0,98 1,00
20,7 1,00 1,00
(1) Os valores intermédios sao calculados por interpolacgéo linear entre os dois valores adjacentes.
(2) Prated diz respeito ao aquecedor de ambiente preferencial ou ao aquecedor combinado.

5.2 Declaracdo de conformidade CE

Este aparelho estda em conformidade com as normas descritas na declaragao de conformidade CE. Foi fabricado e colocado
em funcionamento de acordo com as diretivas europeias.

Pode aceder ao sitio na internet para obter a declaragao de conformidade: https://declaration-of-
conformity.bdrthermeagroup.com
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